
RIMLESS PISTOL CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS
PISTOL CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots.  Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513051385
Mfr. No.: F357SIG
Cartridge: 357 SIG
Style: Rimless Pistol
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIMLESS PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER

Einleitung
Danke, dass du dich für die RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig,
bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
befolgst. Dieses Produkt ist für bestimmte Feuerwaffenanwendungen konzipiert und sollte nur wie vorgesehen
verwendet werden.
Erweiterte Rückrufe: Bleibe über mögliche Rückrufe informiert. Wenn ein Rückruf ausgegeben wird, befolge
die bereitgestellten Anweisungen, um Sicherheitsprobleme zu beheben.
OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
EUSicherheitsanforderungen erfüllt.
Besonderer Verbraucherschutz: Zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen sollten getroffen werden, wenn dieses
Produkt in der Nähe von gefährdeten Gruppen, einschließlich Kindern, verwendet wird.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen konsultiere bitte die entsprechenden EUKontaktstellen.
Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, um Updates zu unsicheren Produkten zu
erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Verwendung dieses Produkts kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod
führen.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor dem Handhaben oder Installieren der Patrone entladen
ist.
Verwende nur kompatible Feuerwaffen, wie in den Produktanleitungen angegeben.

Vermeidung von Gefahren:

Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Überschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers für die Patrone.
Lagere Patronen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Wärmequellen.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nur für die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte es außerhalb der
Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand (entladen) ist, bevor du die Patrone
installierst.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Installation der Patrone in dem spezifischen Modell der
Feuerwaffe.
Überprüfe, dass die Patrone sicher sitzt und dass keine Hindernisse im Lauf vorhanden sind.

Verwendung:

Bestätige immer, dass die Feuerwaffe ordnungsgemäß gewartet und in gutem Zustand ist, bevor du sie
verwendest.
Lade die Patrone gemäß den Richtlinien des Herstellers in die Feuerwaffe.
Schieße die Waffe nur in einem dafür vorgesehenen Schießbereich und stelle sicher, dass alle
Sicherheitsprotokolle befolgt werden.
Überprüfe nach dem Schießen auf Schäden oder Fehlfunktionen an der Feuerwaffe und der Patrone.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Patronen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf Patronen nicht im normalen Müll weg. Konsultiere stattdessen die örtlichen Behörden für die richtigen
Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle Patronen sicher gelagert sind, bis sie entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte die zuständigen Behörden oder wende
dich an deinen örtlichen Waffenhändler zur Unterstützung.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen trägst du zu einer sicheren und verantwortungsvollen
Verwendung der RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .357
SIG FINISHER bei. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortungsbewusstsein beim Umgang mit Feuerwaffen und
Munition.



Safety Instruction Guide for RIMLESS PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER

Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the
safe use of this product. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of this product by following all instructions. This product is designed for
specific firearm applications and should only be used as intended.
Enhanced Recalls: Stay informed about potential recalls. If a recall is issued, follow the instructions provided
to rectify any safety issues.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when this product is used in the presence of
vulnerable groups, including children.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the relevant EU contact points.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Improper use of this product can lead to serious injuries or fatalities.
Always ensure that the firearm is unloaded before handling or installing the cartridge.
Use only compatible firearms as specified in the product guidelines.

Avoiding Hazards:
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and hearing
protection.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Do not exceed the manufacturer’s specifications for the cartridge.
Store cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

AgeSpecific Warnings:
This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Ensure the firearm is in a safe condition (unloaded) before installing the cartridge.
Follow the manufacturer's instructions for installing the cartridge in the specific firearm model.
Check that the cartridge fits securely and that there are no obstructions in the chamber.

Usage:
Always confirm that the firearm is properly maintained and in good working order before use.
Load the cartridge into the firearm according to the manufacturer's guidelines.
Fire the weapon only in a designated shooting area, ensuring that all safety protocols are followed.
After firing, check for any signs of damage or malfunction in the firearm and cartridge.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired cartridges in accordance with local regulations.
Do not throw cartridges in regular trash. Instead, consult local authorities for proper disposal methods.
Ensure that all cartridges are stored safely until disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the relevant authorities or contact
your local firearms dealer for assistance.

By adhering to these safety instructions, you will contribute to a safe and responsible use of the RIMLESS PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER. Always prioritize
safety and responsibility when handling firearms and ammunition.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
CARTUCHOS DE PISTOLA SIN BANDA MANSON
PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA SIN BANDA,
.357 SIG FINISHER

Introducción
Gracias por elegir los CARTUCHOS DE PISTOLA SIN BANDA MANSON PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA
SIN BANDA, .357 SIG FINISHER. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad importantes para
garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de utilizar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar este producto de forma segura siguiendo todas las
instrucciones. Este producto está diseñado para aplicaciones específicas de armas de fuego y solo debe
usarse como se indica.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles retiros del mercado. Si se emite un retiro, sigue las
instrucciones proporcionadas para rectificar cualquier problema de seguridad.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se deben tomar precauciones adicionales cuando este producto se
utiliza en presencia de grupos vulnerables, incluidos los niños.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta los puntos de contacto relevantes de la
UE.
Alertas Rápidas: Mantente al tanto del sistema Safety Gate para actualizaciones sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso inadecuado de este producto puede provocar lesiones graves o la muerte.
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de manipular o instalar el cartucho.
Usa solo armas de fuego compatibles, según se especifica en las pautas del producto.

Evitando Peligros:

Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
protección auditiva.
Mantén el arma de fuego apuntando en una dirección segura en todo momento.
No excedas las especificaciones del fabricante para el cartucho.
Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto está destinado solo para uso de adultos. Mantén fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso



Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté en condiciones seguras (descargada) antes de instalar el
cartucho.
Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el cartucho en el modelo específico del arma de
fuego.
Verifica que el cartucho encaje de manera segura y que no haya obstrucciones en la recámara.

Uso:

Siempre confirma que el arma de fuego esté bien mantenida y en buen estado de funcionamiento
antes de usarla.
Carga el cartucho en el arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.
Dispara el arma solo en un área de tiro designada, asegurándote de seguir todos los protocolos de
seguridad.
Después de disparar, verifica si hay signos de daño o mal funcionamiento en el arma de fuego y el
cartucho.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cartucho no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes cartuchos en la basura regular. En su lugar, consulta a las autoridades locales para obtener
métodos de eliminación adecuados.
Asegúrate de que todos los cartuchos se almacenen de forma segura hasta su eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta a las autoridades pertinentes o contacta
a tu distribuidor de armas de fuego local para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, contribuirás a un uso seguro y responsable de los CARTUCHOS DE
PISTOLA SIN BANDA MANSON PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA SIN BANDA, .357 SIG FINISHER. Siempre
prioriza la seguridad y la responsabilidad al manipular armas de fuego y municiones.



Guide de sécurité pour les CARTOUCHES DE
PISTOLET SANS JANTE MANSON PRECISION,
FINISSEUR .357 SIG

Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES DE PISTOLET SANS JANTE MANSON PRECISION, FINISSEUR .357 SIG.
Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre de
ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser ce produit en suivant toutes les instructions. Ce produit est conçu
pour des applications spécifiques d'armes à feu et ne doit être utilisé que comme prévu.
Rappels améliorés : Restez informé des rappels potentiels. Si un rappel est émis, suivez les instructions
fournies pour rectifier tout problème de sécurité.
Achats en ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité de l'UE.
Focus spécial sur les consommateurs : Des précautions supplémentaires doivent être prises lorsque ce
produit est utilisé en présence de groupes vulnérables, y compris les enfants.
Point de contact de l'UE : Pour les questions de sécurité, veuillez vous référer aux points de contact de l'UE
concernés.
Alertes rapides : Soyez conscient du système Safety Gate pour les mises à jour sur les produits dangereux.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Identification des dangers :

Une utilisation incorrecte de ce produit peut entraîner des blessures graves ou des décès.
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant de manipuler ou d'installer la cartouche.
Utilisez uniquement des armes à feu compatibles comme spécifié dans les directives du produit.

Éviter les dangers :

Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et une protection auditive.
Gardez l'arme à feu pointée dans une direction sûre en tout temps.
Ne dépassez pas les spécifications du fabricant pour la cartouche.
Rangez les cartouches dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des
sources de chaleur.

Avertissements spécifiques à l'âge :

Ce produit est destiné à un usage adulte uniquement. Gardezle hors de portée des enfants.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est en état sûr (déchargée) avant d'installer la cartouche.
Suivez les instructions du fabricant pour installer la cartouche dans le modèle d'arme à feu spécifique.
Vérifiez que la cartouche s'adapte correctement et qu'il n'y a pas d'obstructions dans la chambre.

Utilisation :

Confirmez toujours que l'arme à feu est correctement entretenue et en bon état de fonctionnement
avant utilisation.
Chargez la cartouche dans l'arme à feu conformément aux directives du fabricant.
Tirez avec l'arme uniquement dans une zone de tir désignée, en veillant à respecter tous les protocoles
de sécurité.
Après le tir, vérifiez tout signe de dommage ou de dysfonctionnement dans l'arme à feu et la cartouche.

Instructions de disposition
Disposez de toute cartouche inutilisée ou périmée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches dans les déchets ordinaires. Consultez plutôt les autorités locales pour connaître
les méthodes d'élimination appropriées.
Assurezvous que toutes les cartouches sont stockées en toute sécurité jusqu'à leur élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux autorités
compétentes ou contacter votre armurier local pour obtenir de l'aide.

En respectant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à une utilisation sûre et responsable des
CARTOUCHES DE PISTOLET SANS JANTE MANSON PRECISION, FINISSEUR .357 SIG. Priorisez toujours la
sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des armes à feu et des munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS
PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
PISTOL CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE,
.357 SIG FINISHER. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro
di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni.
Questo prodotto è progettato per applicazioni specifiche di armi da fuoco e deve essere utilizzato solo come
previsto.
Richiami Migliorati: Rimani informato sui potenziali richiami. Se viene emesso un richiamo, segui le istruzioni
fornite per risolvere eventuali problemi di sicurezza.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sul Consumatore: Prendere ulteriori precauzioni quando questo prodotto viene utilizzato in
presenza di gruppi vulnerabili, inclusi i bambini.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento ai punti di contatto pertinenti dell'UE.
Avvisi Rapidi: Sii consapevole del sistema Safety Gate per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

L'uso improprio di questo prodotto può portare a gravi infortuni o decessi.
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di maneggiare o installare la cartuccia.
Usa solo armi compatibili come specificato nelle linee guida del prodotto.

Evitare i Pericoli:

Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), inclusi occhiali di sicurezza e
protezione per l'udito.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Non superare le specifiche del produttore per la cartuccia.
Conserva le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dalle fonti di
calore.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato solo all'uso degli adulti. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



Installazione:

Assicurati che l'arma sia in condizioni sicure (scarica) prima di installare la cartuccia.
Segui le istruzioni del produttore per installare la cartuccia nel modello specifico dell'arma.
Controlla che la cartuccia si adatti in modo sicuro e che non ci siano ostruzioni nella camera.

Uso:

Conferma sempre che l'arma sia mantenuta correttamente e sia in buone condizioni di funzionamento
prima dell'uso.
Carica la cartuccia nell'arma secondo le linee guida del produttore.
Spara l'arma solo in un'area di tiro designata, assicurandoti che tutte le procedure di sicurezza siano
seguite.
Dopo aver sparato, controlla eventuali segni di danni o malfunzionamenti nell'arma e nella cartuccia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali cartucce inutilizzate o scadute in conformità con le normative locali.
Non gettare le cartucce nei rifiuti normali. Consulta invece le autorità locali per i metodi di smaltimento
appropriati.
Assicurati che tutte le cartucce siano conservate in modo sicuro fino allo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso di questo prodotto, fai riferimento alle autorità competenti
o contatta il tuo rivenditore locale di armi per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a un uso sicuro e responsabile del RIMLESS PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER. Dai sempre priorità
alla sicurezza e alla responsabilità quando maneggi armi da fuoco e munizioni.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIMLESS PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE,
.357 SIG FINISHER. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa i wytyczne, które
zapewnią bezpieczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne korzystanie z tego produktu, stosując się do wszystkich
instrukcji. Produkt ten jest przeznaczony do specyficznych zastosowań w broni palnej i powinien być używany
tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Wzmocnione Reklamacje: Bądź na bieżąco z potencjalnymi reklamacjami. W przypadku ogłoszenia
reklamacji, postępuj zgodnie z podanymi instrukcjami, aby naprawić wszelkie problemy z bezpieczeństwem.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca spełnia wymogi
bezpieczeństwa UE.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Należy zachować szczególną ostrożność podczas korzystania z tego
produktu w obecności wrażliwych grup, w tym dzieci.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o odniesienie się do
odpowiednich punktów kontaktowych w UE.
Szybkie Powiadomienia: Bądź świadomy systemu Safety Gate, który informuje o niebezpiecznych
produktach.

Specyficzne Środki Ostrożności

Identyfikacja Zagrożeń:

Niewłaściwe użycie tego produktu może prowadzić do poważnych obrażeń lub śmierci.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed obsługą lub instalacją naboju.
Używaj tylko kompatybilnych broni, zgodnie z wytycznymi produktu.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), w tym gogle ochronne i ochronę słuchu.
Trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Nie przekraczaj specyfikacji producenta dla naboju.
Przechowuj naboje w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
źródeł ciepła.

Ostrzeżenia Wiekowe:

Produkt ten jest przeznaczony wyłącznie dla dorosłych. Trzymaj z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania



Instalacja:

Upewnij się, że broń jest w bezpiecznym stanie (rozładowana) przed instalacją naboju.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji naboju w konkretnym modelu broni.
Sprawdź, czy nabój pasuje pewnie i czy nie ma przeszkód w komorze.

Użytkowanie:

Zawsze upewnij się, że broń jest odpowiednio konserwowana i w dobrym stanie technicznym przed
użyciem.
Załaduj nabój do broni zgodnie z wytycznymi producenta.
Strzelaj tylko w wyznaczonym obszarze strzeleckim, zapewniając przestrzeganie wszystkich
protokołów bezpieczeństwa.
Po strzelaniu sprawdź wszelkie oznaki uszkodzenia lub awarii w broni i naboju.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub przeterminowane naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj nabojów do zwykłych śmieci. Zamiast tego skonsultuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania
właściwych metod utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie naboje są przechowywane bezpiecznie do momentu utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania tego produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
władzami lub lokalnym dealerem broni palnej w celu uzyskania pomocy.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, przyczynisz się do bezpiecznego i
odpowiedzialnego korzystania z RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i odpowiedzialność podczas obsługi
broni palnej i amunicji.



Turvaohjeet RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .357 SIG
FINISHER

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .357
SIG FINISHER. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia tämän tuotteen turvalliseen käyttöön.
Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista tämän tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita. Tämä tuote on
suunniteltu erityisiin asekäyttöihin ja sitä tulee käyttää vain tarkoitetulla tavalla.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista. Jos takaisinveto ilmoitetaan,
noudata annettuja ohjeita turvallisuusongelmien korjaamiseksi.
Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, että myyjä noudattaa EU:n turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Lisävarotoimia on otettava huomioon, kun tätä tuotetta käytetään
haavoittuvien ryhmien, kuten lasten, läsnä ollessa.
EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa asiaankuuluviin EU:n yhteyspisteisiin.
Nopeat hälytykset: Ole tietoinen Safety Gate järjestelmästä, joka tarjoaa päivityksiä vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Tuotteen väärä käyttö voi johtaa vakaviin vammoihin tai kuolemaan.
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen käsittelyä tai patruunan asentamista.
Käytä vain yhteensopivia aseita, kuten tuotteen ohjeissa on määritelty.

Vaarojen välttäminen:

Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja
kuulonsuojaimia.
Pidä ase aina turvallisessa suunnassa.
Älä ylitä valmistajan määrittämiä patruunan spesifikaatioita.
Säilytä patruunat viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja lämmönlähteistä.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on turvallisessa kunnossa (tyhjennetty) ennen patruunan asentamista.
Noudata valmistajan ohjeita patruunan asentamiseksi tiettyyn asemalliin.
Tarkista, että patruuna istuu tukevasti ja että kammiossa ei ole esteitä.

Käyttö:

Varmista aina, että ase on kunnolla huollettu ja hyvässä toimintakunnossa ennen käyttöä.
Lataa patruuna aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Tuli ase vain määrätyllä ampumaalueella, varmistaen, että kaikki turvallisuusprotokollat on noudatettu.
Ammunnan jälkeen tarkista mahdolliset vauriot tai toimintahäiriöt aseessa ja patruunassa.



Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vanhentuneet patruunat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä patruunoita tavalliseen roskikseen. Ota sen sijaan yhteyttä paikallisiin viranomaisiin oikeiden
hävittämismenetelmien selvittämiseksi.
Varmista, että kaikki patruunat säilytetään turvallisesti ennen hävittämistä.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen käytöstä, viittaa asiaankuuluviin viranomaisiin tai ota
yhteyttä paikalliseen aseiden myyjään saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita edistät RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
PISTOL CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER tuotteen turvallista ja vastuullista käyttöä. Aina on tärkeää priorisoida
turvallisuus ja vastuullisuus käsitellessäsi aseita ja ammuksia.



Säkerhetsinstruktionsguide för RIMLESS PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER

Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .357
SIG FINISHER. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker
användning av denna produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning av denna produkt genom att följa alla instruktioner.
Denna produkt är avsedd för specifika vapenapplikationer och bör endast användas som avsett.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om potentiella återkallelser. Om en återkallelse utfärdas, följ de
angivna instruktionerna för att åtgärda eventuella säkerhetsproblem.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren följer EU:s säkerhetskrav.
Särskilt konsumentskydd: Extra försiktighetsåtgärder bör vidtas när denna produkt används i närvaro av
sårbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till relevanta EUkontaktpunkter.
Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet för uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Felaktig användning av denna produkt kan leda till allvarliga skador eller dödsfall.
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du hanterar eller installerar patronen.
Använd endast kompatibla vapen som anges i produktens riktlinjer.

Undvika faror:

Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och hörselskydd.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning.
Överskrid inte tillverkarens specifikationer för patronen.
Förvara patroner på en sval, torr plats borta från direkt solljus och värmekällor.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för vuxen användning endast. Håll den utom räckhåll för barn.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är i ett säkert tillstånd (oladdat) innan du installerar patronen.
Följ tillverkarens instruktioner för installation av patronen i den specifika vapentypen.
Kontrollera att patronen passar säkert och att det inte finns några hinder i kammaren.

Användning:

Bekräfta alltid att vapnet är ordentligt underhållet och i gott skick innan användning.
Ladda patronen i vapnet enligt tillverkarens riktlinjer.
Avfyra vapnet endast i ett avsett skjutområde, och se till att alla säkerhetsprotokoll följs.
Efter avfyring, kontrollera efter eventuella tecken på skador eller funktionsfel i vapnet och patronen.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella oanvända eller utgångna patroner i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte patroner i vanlig soptunna. Konsultera istället lokala myndigheter för rätta avfallshanteringsmetoder.
Se till att alla patroner förvaras säkert fram till avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller bekymmer angående användningen av denna produkt, vänligen hänvisa till relevanta myndigheter
eller kontakta din lokala vapenhandlare för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker och ansvarsfull användning av RIMLESS PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER. Prioritera alltid
säkerhet och ansvar när du hanterar vapen och ammunition.



Bezpečnostní pokyny pro RIMLESS PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER. Tento návod obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí
bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání tohoto produktu dodržováním všech pokynů. Tento
produkt je navržen pro specifické aplikace střelných zbraní a měl by být používán pouze tak, jak je zamýšleno.
Zvýšené upozornění na stažení: Zůstaňte informováni o možných staženích produktů. Pokud bude vydáno
stažení, dodržujte pokyny, které jsou poskytnuty k nápravě jakýchkoli bezpečnostních problémů.
Online nakupování: Pokud byl produkt zakoupen online, zajistěte, aby prodávající splnil požadavky EU na
bezpečnost.
Zaměření na zvláštní spotřebitele: Při používání tohoto produktu v přítomnosti zranitelných skupin, včetně
dětí, je třeba přijmout další opatření.
Kontaktní místo EU: Pro dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na příslušná kontaktní místa EU.
Rychlá upozornění: Buďte si vědomi systému Safety Gate pro aktualizace o nebezpečných produktech.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Identifikace nebezpečí:

Nesprávné používání tohoto produktu může vést k vážným zraněním nebo úmrtím.
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před manipulací nebo instalací náboje.
Používejte pouze kompatibilní střelné zbraně, jak je uvedeno v pokynech k produktu.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a sluchu.
Držte zbraň vždy namířenou bezpečným směrem.
Nepřekračujte specifikace výrobce pro náboj.
Skladujte náboje na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a zdroje tepla.

Varování specifická pro věk:

Tento produkt je určen pouze pro dospělé. Uchovávejte mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň v bezpečném stavu (vybitá) před instalací náboje.
Dodržujte pokyny výrobce pro instalaci náboje do konkrétního modelu zbraně.
Zkontrolujte, že náboj sedí bezpečně a že v komoře nejsou žádné překážky.

Používání:

Vždy potvrďte, že je zbraň řádně udržována a v dobrém pracovním stavu před použitím.
Naložte náboj do zbraně podle pokynů výrobce.
Střílejte pouze v určené střelecké oblasti, přičemž zajistěte dodržování všech bezpečnostních
protokolů.
Po výstřelu zkontrolujte jakékoli známky poškození nebo poruchy ve zbrani a náboji.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nepoužité nebo prošlé náboje v souladu s místními předpisy.
Neshazujte náboje do běžného odpadu. Místo toho se obraťte na místní úřady pro správné metody likvidace.
Ujistěte se, že všechny náboje jsou bezpečně uloženy až do likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání tohoto produktu se obraťte na příslušné úřady nebo kontaktujte
svého místního prodejce střelných zbraní pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů přispějete k bezpečnému a odpovědnému používání RIMLESS PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .357 SIG FINISHER. Vždy dávejte přednost
bezpečnosti a odpovědnosti při manipulaci se střelnými zbraněmi a municí.


